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In stilte bereiden wij ons voor
Muziek
Mededelingen

Aanvangswoord

Vandaag staat in de dienst het thema ‘Gastvrijheid’ centraal.

Daar is voor gekozen tegen de achtergrond van de actualiteit rond
asielzoekers in eigen land. Maar vooral ook tegen de achtergrond
van wat gebeurt in Israél. Het huidige Israél.

Veel mensen voelen al tijden een enorme machteloosheid
tegenover de genocide in Gaza, die ook vandaag doorgaat, ondanks
het z.g. staakt het vuren. En tegenover de wreedheden tegen
Palestijnen op de Westelijke Jordaanoever.

Zeker, het is verschrikkelijk en barbaars wat Hamas heeft
aangericht nu bijna drie jaar geleden en wat de gijzelaars daarna
hebben doorgemaakt, maar het antwoord van Israél was en is even
barbaars en buitenproportioneel. En de wereld kijkt weg. Onze
regering kijkt weg. En de kerk zwijgt.

Maar we mogen hier niet over zwijgen. Zeker niet in de kerk. En
nee, er wordt in deze dienst niet gepreekt over Gaza, of over Israél,
het conflict is veel te complex om daar in een kwartier iets zinnigs
over te kunnen zeggen.

Maar er is wel een thema dat nauw verwant is aan wat we in West
Azié zien gebeuren en dat is Gastvrijheid.

Hoe om te gaan met de vreemdeling, diegene die anders is dan jij?
Daar is de bijbel heel helder over.

Wat zich nu in West Azié voltrekt, begint immers in het klein. Dicht
bij huis, ons huis.

Hoe gaan wij om met onze gasten, de ontheemden, de
vluchtelingen, de vreemdeling aan onze poorten? Ook dat is
actueel. Hoe doen we dat als land, als kerk, als individu?
Gastvrijheid dus, later meer hierover.
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Aansteken van de tafelkaarsen

Zingen lLied 217: 1,2,3
Componist Willem Mesdag, Dichter Oda Swagemakers
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2. Voor wij bestonden, riep Hij ons bij name,
voor wij ontwaakten en ter wereld kwamen,
zag Hij ons aan en bracht Hij ons tezamen
God onze Vader.

3. Door U geschapen om uit U te leven;

hartslag en adem hebt Gij ons gegeven,

land waar wij wonen, licht waarnaar wij streven,
oorsprong en toekomst.

Bemoediging

Vertrouwen en geloof, troost en bemoediging

wensen we elkaar toe.

In de liefde van God die ons draagt, de Zoon die ons inspireert, en
de Heilige Geest die ons kracht geeft.

Onze Hulp is in de Naam van de Eeuwige,

die hemel en aarde gemaakt heeft, amen.

drempelgebed

Goede God, U kent ons bij name,

U weet hoezeer wij verlangen naar vreugde en geluk.
Als het donker is, zoeken wij naar licht.

Als het koud is naar warmte.



Zijn we in nood dan zien we uit naar iemand die kan helpen.
Kom dan in ons bestaan, neem ons bij de hand,

verwarm ons hart en verlicht ons pad.

Spreek tot ons uw woord van vrede

en laat ons geborgen zijn in uw liefde

die alle begrip te boven gaat,

zo bidden wij in Jezus’ naam, amen.

Zingen lied 92: 1,2
Tekst Willem Barnard, melodie Geneve 1562
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tekst: Karel Deurloo, Componist: Christiaan Winter
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2. om een wereld zonder toekomst,
om de macht die ons kleineert,
roepen wij voor alle volken:
Kyrieleis, ontferm U, Heer.

Gloria indien mogelijk staande
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Glori-a in ex-cel - sis.

4. \Vrede bij mensen op aarde,
waar zijn toekomst al begonnen is.
Vrede bij kleinen en groten:

Gloria in excelsis.

Gebed bij de opening van de bijbel

Eerste lezing Genesis 18: 1 t/m 8



Zingen Lied 274
Tekst Hanna Lam, melodie Wim Kloppenburg
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2.0ntferm u God, kyrie eleison,

wees ons nabij, kijk speurend naar ons om,
kom met uw vrede, uw barmhartigheid,
zonder U raken wij de liefde kwijt.

3.Wij zingen samen van uw gloria,
dank voor het leven, dank U voor elkaar,

geef ons uw geestdrift, vuur ons leven aan,
leg zo uw glimlach over ons bestaan.

Tweede lezing Mattheus 25: 31 t/m 40

Acclamatie Lied 339a
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Muziek

Zingen Lied 975: 1,3,4
Tekst John L. Bell en Graham Maule - vertaling Ria Borkent
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4. Jezus roept ons tot zijn tafel,
breed en wereldwijd gedekt,

waar de kerk bezit haar aardse
hemelse ontmoetingsplek.

Deel dan brood en wijn, zijn lichaam,
deel het lied van liefde weer,

deel het feest voor heilige zondaars,
wees te gast bij God de Heer.

ROND DE TAFEL

Nodiging en toelichting bij de gaven door de diaken
Collectedoel: St. Bogota zonder honger
Rekeningnummer: NL66 RABO 0141 1934 25

Voorbeden

Stil gebed

Tafelgebed:

Refrein telkens op de melodie van Lied 568a (Ubi Caritas)
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Gij die ons in het leven roept en ieder kent bij name,
Wij bidden u en zoeken u: licht achter het licht.

Daar waar vriendschap is en vrede
Daar waar liefde is: daar is God

Gij die de mensen liefhebt en tot liefde hebt gewekt:

uw eigen naam, ‘Ik zal er zijn’ gaat rond over de aarde.
Gezegend allen ‘die er zijn’, elkaar tot steun en toeverlaat,
die delen brood, geluk en tranen, heiligend uw naam.

Daar waar vriendschap is ...

Gezegend zij die vechten voor vrede en gerechtigheid,
gezegend de geduldigen die uitzien naar uw toekomst.
Gezegend en geprezen de geliefden hier en overal,;

Al die mensen, hartverwarmend, sterker dan de dood.

Daar waar vriendschap is ...

Gezegend is de nieuwe mens ademend uw geest,
die leeft, zich geeft ten einde toe: Jezus Messias.

De avond voor zijn sterven nog brak hij brood en zei:
‘Neem en eet, dit is mijn lichaam,

vrede zal je deel zijn.’

De beker gaf hij rond, hij zei:

‘Dit is een nieuw verbond,

mijn bloed voor jullie vergoten,

drink, en gedenk je God.’

daar waar vriendschap is ...

Gezegend zij die doen als hij en opstaan tegen alle dood,
die vinden wegen onvermoed, die stichten hier uw rijk.

Vader, moeder, God dichtbij, liefde is uw naam,
liefde is door ons te doen: aarde als een hemel.
Geef ons brood vandaag en morgen,

scheld de schulden kwijt.
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Breek de kringloop van het kwade,
maak ons vrij van onrecht.

A: daar waar vriendschap is ...

A: Gij die ons hebt gedroomd, gezien,
geroepen en verzameld:
Geef uw geest en zegen ons, schenk ons aan elkaar.

A: Daar waar vriendschap is ....

A: Onze Vader in de hemel,
laat uw naam geheiligd worden,
laat uw koninkrijk komen
en uw wil gedaan worden
op aarde zoals in de hemel.
Geef ons vandaag het brood
dat wij nodig hebben.
Vergeef ons onze schulden
zoals ook wij hebben vergeven
wie ons iets schuldig was.
En breng ons niet in beproeving
maar red ons uit de greep van het kwaad.
Want aan u behoort het koningschap,
de macht en de majesteit
tot in eeuwigheid.
Amen

Vredegroet
V: De vrede van de Heer zij altijd met u
A: Zijn vrede ook voor u

De diakenen breken het brood
Gemeenschap van brood en wijn

Tijdens het delen van brood en wijn is er orgel-/pianospel
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Slotlied Lied 900

Tekst naar Theresa van Avila, muziek Jacques Bertier

Indien mogelijk staande
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Vertaling:  Laat niets je verontrusten of wanhopig maken,
wie zich aan God vasthoudt, komt niets te kort,
God alleen is genoeg.
Zending en zegen
Gezongen Amen
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